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Zweite Rede des BiLDa´D
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.1   ַן �ען ַן �יּ ַן �ו

WaJja´ÃN≠
und er antwortete

und er ~demütigte

וְ
pk.cj

ענה
ka.wft.3ms

֥ד ��ַן �דּד ��  ְדַּל ִלְבּ  
BiLDa´D»
BiLDa´D

ü:BeL-Freund 

ַד��דּד�� בִּלְ
na

֗י ���ִלְחי �  ֻחִ֗ישּׁ ַן �ה  
HaSchuChI´≠
der SchuChI´

ü:Herabgeworfer meiner 

ַד��ה
pk.at

שוּחִי
na

ֽר׃ַן �מר׃ ׃  אמַ ֹאמַיּ ַן �ו  
WaJjo°Ma´R≠

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

 a:Verwirrer-/Vermenger-Freund
 a:Dem "Er ist herabgeworfen" Zugehörig er
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ַן �עד ��־ 2.  

ÃD-»
bis

-

ַד��עד��
pk.pp, ms

  ָה׀ נה׀ ֤נָָה׀ אמַ  
´NH≠

wohin wärts
wehrufen

אָן�
pn.?

֣ומוּן   ִלְשׂי � ְדַּתּ  
TöSsIMU´N»

ihr legt
-

שים
ka.ft.2mp

ן�
pgN

י �  ֣וצֵ ְדַּנ ִלְק  
QiNZe´»

Aus-Endungen der
-

ֶץ�נץ� ֶץ�ק
mp.cs

י �ן   ֑ין �ִלְלּ ִלְמ ְדַּל  
LöMiLI´N≠

zu zu erfüllenden* Worte 
-

לְ
pk.pp

מִלָּה
fp

   ֗י ���ִלְבי �נוּ ָה׀ תּ
TBhI´NU≠

ihr werdet verständig*
ihr verstehet

בין�
ka.ft.2mp

֥ד ��ַן �חר׃   ַן �אמַ ְדַּו  
WöCha´R»

und danach
und hinter

וְ
pk.cj

ַד��חר ַד��א
pk.av

ר׃ ׃  ֽר׃בֵּ ַן �ד �� ְדַּנ  
NöDaBe´R≠

wir werden worten
-

ד��בר
pi.ft.1p
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.3  ַן �ע ַן �מדּוּ

MaDU´Ã≠
weshalb

~was-Erkenntnis

ַד��ע ַד��מדּוּ
pk.av

  ְדַּבנוּ ֣וַן �שׁ ְדַּח ֶחנ  
NäChScha´BhNU»

wurden gerechnet wir
-

חשב
ni.pe.1p

֑ין �ָה׀ מה  ְדַּבּהֵ ַן �כ  
KhaBöHeM´H≠
wie das Getier

wie das ~im-Tumulten

ַד��ה כְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֵמָההמָה בְּ
fs

   ֗י ���ִלְמי �נוּ ְדַּט ִלְנ
NiThMI´NU≠

wurden bemakelt wir
-

טמן�
ni.pe.1p

ֽר׃ֶחכם׃ ׃  י � ְדַּבּעֵי �נֵ  
BöNeKhä´M≠

in Augen euren
in Gequellen euren

בְּ
pk.pp

ַד��עיִן�
mfd.cs

כם
sf.2mp

IB
 1

8
ף � 4. ֥ד ��רֵ׃  ֹאמַט ֽר׃  

ThoRe´Ph»
Zerreißender

-

טרף
ka.pt.ms.[cs]

ו ��  ֗י ���שׁ ְדַּפ ַן �נ  
NaPhSchO´≠

Seele seine
-

ֶץ�פש ֶץ�נ
mfs.cs

ו
sf.3ms

ו ��  ֥ד ��פּ ֫פַֹּ֥ן �אמַ ְדַּבּ  
BöPO´≠

im Schnauben* seinem
-

בְּ
pk.pp

ַד��אף
ms.cs

ו
sf.3ms

  ְָדַּנך ַן �ע ַן �מ ְדַּל ַן �ה
HaLöMaÃNKh≠

ist´s dass um willen deiner
ist´s dass ~zur Antwort dir

הֲ
pk.at

ַד��ען� ַד��מ לְ
pk.pp

ך
sf.2ms

ַן �זב  ֣וָה׀ ע תֵּ  
Te´ŞaBh»

es verlassen wird
sie verlassen wird

עזב
ni.ft.3fs

ֶחר׃ ץ   ֑ין �ָה׀ אמַ  
´RäZ≠

Erdland
~Ur-Wohltracht 

ֶץ�רץ� ֶץ�א
mfs

ַן �תּק־  ְדַּע ֶחי � ְדַּו  
WöJä˜TaQ-»

und er wird weggerückt
und er rückt-weg / ~ist-vorlaut

וְ
pk.cj

עתק
ka.ft.3ms

   ֗י ���צוּר׃
ZU´R≠

Fels
-

צוּר
[na].ms.[cs]

ֽר׃מו ��׃  ֹאמַק ְדַּמּ ִלְמ  
MiMöQoMO´≠

vom Ort* seinem
von Erstehung seiner

מִן�
pk.pp

מָקום
mfs.cs

ו
sf.3ms

 a:~Erster-/~ALäPh-Wohltracht, ~Ersten-/~ALäPh-/~Ur-Lauf

IB
 1

8
ם׃  5. ֤נַָן �גּ  

Ga´M»
auch noch

ַד��גּם
pk.cj

֣ואמַו ��ר׃    
°O´R»

Licht der
אור|אור

mfs.[cs]|ka.pe.3ms

֣וִלְעי �ם׃   ָה׀ שׁ ְדַּר׃   
RöSch˜I´M»

Frevler
רָשָע

aj.mp

֑ין �ָה׀ עךְ   ְדַּד �� ִלְי �  
JiD´Kh≠

es /er verschwelt
ד��עך

ka.ft.3ms

ֹאמַלאמַ־  ֽר׃ ְדַּו  
WöLo°-»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹלא

pk.ng

  � ּה ַן �גּ ֗י ��� ִלְי �
JiGa´H≠

es /er glänzt
נגה

ka.ft.3ms

֣וִלְבי �ב  ְדַּשׁ  
SchöBhI´Bh»

Gefangennehmendes des
שָבִיב
ms.cs

ו ��׃  ֽר׃שּׁ ִלְאמַ  
SchO´≠

Feuers seines
ֶץ�שּׁה אִ

mp.cs
ו

sf.3ms
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ֹ֖אמַו ��ר׃  6.  

°O´R»
Licht

אור|אור
mfs.[cs]|ka.pe.3ms

֣וַן �שׁךְ   ָה׀ ח  
ChScha´Kh»

wurde finster es /er
חשך

ka.pe.3ms

֑ין �לו ��  ֳלֹה ָה׀ אמַ ְדַּבּ  
BöHLO´≠

im Zelt seinem
בְּ

pk.pp
ֶץ�הל אֹ

ms.cs
ו

sf.3ms

  �� ֗י ���ר׃ ו ְדַּונֵ
WöNeRO´≠

und Leuchte seine
וְ

pk.cj
ֵמָהנר

ms.cs
ו

sf.3ms

֥ד ��ָה׀ לי �ו  ָה׀ ע  
L´W»

über/auf ihm
ַד��על

pk.pp.p
ו

sf.3ms

ֽר׃ָה׀ עךְ ׃  ְדַּד �� ִלְי �  
JiD´Kh≠

sie /er verschwelt
ד��עך

ka.ft.3ms
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.7   ְדַּצר׃ וּ ֽר׃יֵ �

JeZöRU´≠
sie drängen zusammen 

sie bedrängen

צרר
ka.ft.3mp

י �  ֣ודֵ �� ֲדֵע ַן �צ  
ZaDe´»

Schritte der
-

ַד��עד�� ַד��צ
mp.cs

ו ��  ֑ין �נ  אמַו ��
°ONO´≠

Zeugungskraft seiner
Ichhaften/Wehklage seines

ֶץ�ון�|און� אָ
[na].ms.cs

ו
sf.3ms

  ֥ד ��כֵהוּ ִלְלי � ְדַּשׁ ַן �ת ֽר׃ְדַּו  
WöTaSchLIKhe´HU»

und er macht werfen ihn
und sie macht werfen ihn

וְ
pk.cj

שלך
hi.ft.3fs

הוּ
sf.3ms

ֽר׃תו ��׃  ָה׀ צ ֲדֵע  
ZTO´≠

Rat* seiner
~Bäumigem-wärtige seine

ֵמָהעצָה
fs.cs

ו
sf.3ms
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י �־ 8. ֽר׃ִלְכּ  

KI-»
denn

-

כִּי
pk.cj, ms

֣וַן �לּח  ֻחִ֗ישׁ  
SchuLa´Ch»

wurde entsandt er
-

שלח
pu.pe.3ms

ֶחשׁת  ֣וֶחר׃  ְדַּבּ  
BöRä´SchäT»
igegen Netz

in ~Errechtendes

בְּ
pk.pp

ֶץ�שת ֶץ�ר
fs

֑ין �ָה׀ לי �ו  ְדַּג ַן �ר׃  ְדַּבּ  
BöRaGL´W≠

imittels Füßen seinen
in Füßen seinen

בְּ
pk.pp

ֶץ�גל ֶץ�ר
fd.cs

ו
sf.3ms

ַן �על־  ְדַּו  
WöÃL-»
und auf

-

וְ
pk.cj

ַד��על
pk.pp

  ָה׀ כה ֗י ��� ָה׀ ב ְדַּשׂ
SsöBhKh´H≠
Maschenwerk

~Zweig vermaschung

שְבָכָה
fs

ֽר׃ָה׀ לּךְ ׃  ַן �ה ְדַּת ִלְי �  
JiTHaL´Kh≠

er wandelt für sich
-

הלך
ht.ft.3ms
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ז 9. ֣וחֵ ֹאמַי �אמַ  

Jo°Che´Ş»
es erfasst*

er nimmt in Besitz

אחז
ka.ft.3ms

ב  ֣וקֵ ָה׀ ע ְדַּבּ  
BöQe´Bh»

in Ferse
-

בְּ
pk.pp

ֵמָהקב עָ
ms

֑ין �ָה׀ פּח   
P´Ch≠

Klappnetz 
Klappe/Blasen

ַד��פּח
ms

ק  ֹ֖זֵ ֲדֵח ַן �י �  
JaChŞe´Q»

sie möge halten machen
er möge halthab en machen

חזק
hi.ft.3ms.j

֣וָה׀ לי �ו  ָה׀ ע  
L´W»

auf ihm
-

ַד��על
pk.pp.p

ו
sf.3ms

ֽר׃ִלְמּי �ם׃ ׃  ַן �צ  
ZaMI´M≠

Umschränkung
~Fastende

ַד��צמִּים
ms
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.1

֣ומוּן  0 ָה׀ ט  
ThMU´N»

Vergrabenwerdendes
טמן�

kpp.ms

ֶחר׃ ץ   ֣וָה׀ אמַ ָה׀ בּ  
B´RäZ»

in dem Erdland
ַד��ה בְּ+הַ

pk.pp+pk.at
ֶץ�רץ� ֶץ�א
mfs

֑ין �לו ��  ְדַּב ַן �ח  
ChaBhLO´≠

Umstrickendes* seines
ֶץ�בל ֶץ�ח

ms.cs
ו

sf.3ms

  �� ו ֗י ���תּ ְדַּד �� ֻחִ֗יכּ ְדַּל ַן �מ וּ
UMaLKuDöTO´≠

und Verfangendes seines
וְ

pk.cj
ֶץ�ד��ת ַד��מלְכֹּ

fs.cs
ו

sf.3ms

י �  ֣ולֵ ֲדֵע  
Le´»

auf
ַד��על

pk.pp

ֽר׃ִלְתי �ב׃  ָה׀ נ  
NTI´Bh≠

Gesteg
נָתִיב

ms

IB
 1

8
.1

1  ִלְבי �ב ָה׀ ס
SBhI´Bh≠
kreisum*

סָבִיב
pk.av, ms

  ֣וֻחִ֗יתהוּ ֲדֵע ֽר׃ִלְבּ  
BiTu´HU»

erschreckten sie ihn
בעת

pi.pe.3p
הוּ

sf.3ms

֑ין �הו ��ת  ָה׀ לּ ַן �ב  
BhaLHO´T≠

Wirrschreck en
ַד��בּלָּהָה

fp

  ֥ד ��ֻחִ֗יצהוּ ִלְפי � ֱפִה ֶחו  
WäHPhIZu´HU»

und machen zerstreuen sie ihn
וְ

pk.cj
פוץ�

hi.wpe.3p
הוּ

sf.3ms

ֽר׃ָה׀ לי �ו׃  ְדַּג ַן �ר׃  ְדַּל  
LöRaGL´W≠

zu Füßen seinen
לְ

pk.pp
ֶץ�גל ֶץ�ר

fd.cs
ו

sf.3ms
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ִלְהי �־ 2 ְדַּי �  
JöHI-»

sie möge werden
er möge werden

היה
ka.ft.3ms.j

ב  ֥ד ��עֵ ָה׀ ר׃   
R´Bh»

hungrige
hungriger

ֵמָהעב רָ
aj.ms

ו ��  ֑ין �נ ֹאמַאמַ  
NO´≠

Zeugungskraft seine
Wehklage/~Ichhafter seiner

און�
ms.cs

ו
sf.3ms

  �� י �ד ֗י ���אֵמַ ְדַּו
Wö´D≠

und Unglück
-

וְ
pk.cj

ֵמָהאיד��
ms.cs

֥ד ��כו ��ן   ָה׀ נ  
NKhO´N»

bereitetwerdendes
-

כון�
ni.pt.ms.[cs]

ֽר׃עו ��׃  ְדַּל ַן �צ ְדַּל  
LöZaL˜O´≠

zu Zelle seiner
-

לְ
pk.pp

ֵמָהצלָע
fs.cs

ו
sf.3ms
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.1

3  ַן �כל ֹאמַי �אמַ
Jo´°KhaL≠

er isst
-

אכל
ka.ft.3ms

י �  ֣ודֵּ ַן �בּ  
BaDe´»

Gewebe sprossen der
Stangen/Sonderliche der

ַד��בּד��
mp.cs

֑ין �ר׃ ו ��   עו ��
˜ORO´≠

Haut seiner
-

עור
ms.cs

ו
sf.3ms

֥ד ��ַן �כל  ֹאמַי �אמַ  
Jo°Kha´L»

er isst
-

אכל
ka.ft.3ms

  י �ו ֗י ���ָה׀ דּ ַן �בּ
BaD´W≠

Gewebe sprossen seine
Sprossen/Stangen/Sonderliche seine

ַד��בּד��
mp.cs

ו
sf.3ms

֣וכו ��ר׃   ְדַּבּ  
BöKhO´R»

Erstling des
-

בְּכור
ms.[cs]

ֶחות׃  ֽר׃ָה׀ מ  
M´WäT≠

Todes
-

ֶץ�ות מָ
ms
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ק 4 ֣ותֵ ָה׀ נּ ִלְי �  
JiNTe´Q»

sie wird abgezogen
er wird auseinander geriss en / ~schorfig

נתק
ni.ft.3ms

   ו ��ל ֳלֹה ָה׀ אמַ מֵ
MeHLO´≠

vom Zelt seinem
-

מִן�
pk.pp

ֶץ�הל אֹ
ms.cs

ו
sf.3ms

֑ין �חו ��  ַן �ט ְדַּב ִלְמ  
MiBhThaChO´≠

Sicherheit seine
-

מִבְטָח
ms.cs

ו
sf.3ms

   ֗י ���דֵ ��הוּ ִלְע ְדַּצ ַן �ת ְדַּו
WöTaZĨDe´HU≠

und es lässt schreiten ihn
und sie lässt schreiten ihn

וְ
pk.cj

צעד��
hi.ft.3fs

הוּ
sf.3ms

ֶחלךְ   ֣וֶחמ ְדַּל  
LöMä´LäKh»

zum Regenten der
-

לְ
pk.pp

ֶץ�לךְ ֶץ�מ
ms.[cs]

ֽר׃הו ��ת׃  ָה׀ לּ ַן �בּ  
BaLHO´T≠

Wirrschreck en
-

ַד��בּלָּהָה
fp
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ו ��ן  5 ֣וכּ ְדַּשׁ ִלְתּ  
TiSchKO´N»
es wohnt

sie wohnt

שכן�
ka.ft.3fs

   ו ��ל ֳלֹה ָה׀ אמַ ְדַּבּ
BöHLO´≠

im Zelt seinem
-

בְּ
pk.pp

ֶץ�הל אֹ
ms.cs

ו
sf.3ms

ִלְלי �־  ְדַּבּ ִלְמ  
MiBöLI-»

vnweil nimmer
vom dass nimmer

מִן�
pk.pp

בְּלִי
pk.av

֑ין �לו ��   
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ֶֹ֖חר׃ ה  ֹאמַז ְדַּי �  
JöŞoRä´H»

er wird durch worfelt
er wird ~entfremdet

זרה
pu.ft.3ms

ַן �על־   
ÃL-»

über
auf

ַד��על
pk.pp

  הוּ ֣ווֵ ָה׀ נ  
NWe´HU»

Heimischem* seinem
-

ֶץ�וה נָ
ms.cs

הוּ
sf.3ms

ֽר׃ִלְר׃ י �ת׃  ְדַּפ ָה׀ ג  
GPhRI´T≠
Schwefel

-

גָּפְרִית
fs
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6  ַן �חת ַן �תּ ִלְמ
MiTa´ChaT≠

von unten
-

מִן�
pk.pp

ַד��חת ַד��תּ
pk.pp

֣וָה׀ שׁי �ו  ָה׀ ר׃  ֽר׃ָה׀ שׁ  
SchRSch´W»

Wurzeln seine
~Verkettenden seine

ֶץ�רש שֹ
mp.cs

ו
sf.3ms

  ֑ין �ָה׀ בשׁוּ ִלְי �  
JiBh´SchU≠

sie trocknen aus
-

יבש
ka.ft.3mp

  ַן �על ַן �מּ ֗י ��� ִלְמ וּ
UMiMa´ÃL≠

und von oben
und von über

וְ
pk.cj

מִן�
pk.pp

ַד��על ַד��מ
pk.av

֥ד ��ַן �מּל  ִלְי �  
JiMa´L»

er welkt
er ~beschneidet

מלל
ka.ft.3ms

ֽר׃ר׃ ו ��׃  ִלְצי � ְדַּק  
QöZIRO´≠

Kürzling seiner
Ernte/Kürzen seines

קָצִיר
ms.cs

ו
sf.3ms
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ְדַּכר׃ ו ��־ 7 ֽר׃ִלְז  
ŞiKhRO-»

Gedenken seines
ֶץ�כר ֵמָהז

ms.cs
ו

sf.3ms

  �� ַן �בד ָה׀ אמַ
Bha´D≠

ging verloren es /er
אבד��

ka.pe.3ms

י �־  ִלְנּ ִלְמ  
MiNI-»
vom
מִן�|מִנִּי

pk.pp|ms.[cs]

ֶחר׃ ץ   ֑ין �ָה׀ אמַ  
´RäZ≠

Erdland
ֶץ�רץ� ֶץ�א
mfs

ֹאמַלאמַ־  ְדַּו  
WöLo°-»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹלא

pk.ng

ם׃   ֥ד ��שֵׁ  
Sche´M»
Name

ֵמָהשם
[na].ms.[cs]

  �� ֗י ���לו
LO´≠

zu ihm
לְ

pk.pp
ו

sf.3ms

ַן �על־   
ÃL-»
auf
ַד��על

pk.pp

י �־  ְדַּפּנֵ  
PöNe-»

Angesichtern des
ֶץ�נה פָּ

mp.cs

ֽר׃חוּץ ׃   
ChU´Z≠

Draußigen*
חוּץ�

ms.[cs]
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8   ֻחִ֗יפהוּ ְדַּדּ ְדַּה ֶחי �
JäHDöPhu´HU≠

sie stieben hinweg ihn
-

הד��ף
ka.ft.3mp

הוּ
sf.3ms

֣ואמַו ��ר׃    מֵ
Me°O´R»

vom Licht
-

מִן�
pk.pp

אור
mfs

ֶחאמַל־   
L-»
zur

-

ֶץ�אל
pk.pp

ֶחשׁךְ   ֹאמַח ֑ין �  
Cho´SchäKh≠

Finsternis
-

ֶץ�שךְ חֹ
ms

ל  ֥ד ��בֵ ִלְמתֵּ ֽר׃וּ  
UMiTeBhe´L»

und vom Wirrland*
und von Vermengung

וְ
pk.cj

מִן�
pk.pp

ֵמָהבל ֵמָהתּ
fs

ֽר׃ֻחִ֗ידּהוּ׃  ִלְנ ְדַּי �  
JöNiDu´HU≠

sie machen verstoßen ihn
sie machen ~entwandern ihn

נד��ד��
hi.ft.3mp

הוּ
sf.3ms
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ֹאמַלאמַ 9 ֘א   
Lo´°≠
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

י �ן   ֤נִָלְנ  
NI´N»

Stammhalter
-

נִין�
ms

֣ולו ��   
LO´»

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

ֹאמַלאמַ־  ְדַּו  
WöLo°-»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

ֶחכד ��  ֣וֶחנ  
Nä´KhäD»

Enkel
~Herausge kannter

ֶץ�כד�� ֶץ�נ
ms

ו ��  ֑ין �מּ ַן �ע ְדַּבּ  
BöÃMO´≠

im Volk seinem
-

בְּ
pk.pp

ַד��עם
mfs.cs

ו
sf.3ms

י �ן   ֥ד ��אֵמַ ְדַּו  
Wö´N»
und kein

-

וְ
pk.cj

ַד��איִן�
pk.av

  �� ֗י ���ִלְר׃ י �ד ָה׀ שׂ
SsRI´D≠

Überlebender
-

שָרִיד��
ms

ֽר׃ָה׀ ר׃ י �ו׃  ְדַּמגוּ ִלְבּ  
BiMGUR´W≠

in Gastungen seinen
-

בְּ
pk.pp

מָגור
mp.cs

ו
sf.3ms
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ַן �על־ 0  
ÃL-»

über
auf

ַד��על
pk.pp

  ו ��מ ו �� ֹ֖י �  
JO´MO»

Tag seinen
-

יום
ms.cs

ו
sf.3ms

  ֣וַן �שׁמּוּ ָה׀ נ  
NScha´MU»

wurden entsetzt sie
wurden verödet sie

שמם
ni.pe.3p

י �ם׃   ֑ין �ִלְנ ֹאמַר׃  ֲדֵח ַן �אמַ  
ChRoNI´M≠

Spätere
~Hintere

ַד��אחֲרון�
aj.mp

   י �ם׃ ֗י ���ִלְנ ֹאמַמ ְדַּד �� ַן �ק ְדַּו
WöQaDMoNI´M≠

und Vordere
und Vorzeitige

וְ
pk.cj

ַד��קדְ��מֹנִי
aj.mp

  ֲדֵחזוּ ֣וָה׀ אמַ  
´ChŞU»

erfassten* sie
nahmen in Besitz sie

אחז
ka.pe.3p

ַן �ער׃ ׃  ֽר׃ָה׀ שׂ  
Ss´ÃR≠

Schauder
~Haar/~Tor

ַד��ער ַד��ש
ms
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ַן �אמַךְ ־ 1  
Kh-»

jedoch
ַד��אךְ

pk.av

  ֶחלּה אֵמַ
´LäH≠
diese
ֶץ�לּה ֵמָהא

aj.mfp, pn.d!.p

ו ��ת  ֣ונ ְדַּכּ ְדַּשׁ ִלְמ  
MiSchKöNO´T»

Wohnungen des
מִשְכָּן�
mp.cs

ל  ֑ין �ָה׀ וּ ַן �ע  
ÃW´L≠
Argen

ַד��עוָּל
ms

  ה ֶחז ֗י ��� ְדַּו
WöŞä´H≠
und dies

וְ
pk.cj

ֶץ�זה
aj.ms

֣וקו ��ם׃   ְדַּמ  
MöQO´M»
Ort des

מָקום
mfs.cs

ֹאמַלאמַ־   
Lo°-»
nicht
ֹלא

pk.ng

ֽר׃ַן �ד ��ע־  ָה׀ י �  
JDa˜-»

erkannte er
יד��ע

ka.pe.3ms

ֽר׃אֵמַל׃   
´L≠

EL 
ֵמָהאל

[na].ms.[cs], pn.d!

 ü:Zu...hin, a:Der Einzüngige, Der eine Lehrende


